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See the notice on TED website 451457-2015 - Competition
Poland-Warka: Fuels
OJ S 248/2015 23/12/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zakład Usług Komunalnych w Warce Sp. z o.o.

: ul. Farna 4Postal address
: WarkaTown

: 05-660Postal code
: PolandCountry

: Aneta NogajskaFor the attention of
 E-mail: nogajska.a@zukwarka.pl

: +48 486672285Telephone
: +48 486672285Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.zukwarka.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: spółka z ograniczoną odpowiedzialnością

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa paliw płynnych – olej napędowy ON i benzyna bezołowiowa Pb95 – dla potrzeb stacji 
paliw.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Zakład Usług Komunalnych w Warce Sp. z o.o., ul. 
Grójecka 24, 05-660 Warka.
NUTS code

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/451457-2015
mailto:nogajska.a@zukwarka.pl?subject=TED
http://www.zukwarka.pl
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy paliw płynnych – oleju napędowego 
standardowego ON i benzyny bezołowiowej Pb 95 – dla potrzeb stacji paliw prowadzonej w 
Zakładzie Usług Komunalnych Warce Sp. z o.o. przy ul. Grójeckiej 24.

CPV code(s)
09100000 Fuels, , 09132000 Petrol 09134100 Diesel oil

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Szacowane roczne zapotrzebowanie stacji paliw na paliwa płynne: olej napędowy ON ok. 
950 m , benzyna bezołowiowa Pb95 ok. 410 m .3 3

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 1.4.2016.  31.3.2017Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 100 000 PLN (słownie: sto tysięcy 
złotych).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
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List and brief description of conditions: Wykonawca spełni warunek jeśli posiada aktualną 
koncesję na obrót paliwami ciekłymi wydaną przez Urząd Regulacji Energetyki.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Wykonawca spełni warunek jeśli posiada opłacone 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
gospodarczej obejmującej co najmniej działalność związaną z przedmiotem zamówienia na 
kwotę nie niższą niż 1 000 000 PLN.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykonawca spełni warunek jeśli udokumentuje, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy niż 3 lata – w tym 
okresie, należycie wykonał co najmniej 2 dostawy odpowiadające swoim rodzajem i wartością 
dostawom stanowiącym przedmiot zamówienia, tj.: wykonał co najmniej 2 dostawy paliw 
płynnych – oleju napędowego ON i benzyny bezołowiowej Pb 95 – na kwotę min. 6 000 000 
PLN brutto każda.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
08/SZP/2015/P

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
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IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
8.2.2016 - 09:45

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 30 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 8.2.2016 - 10:00
Place:

05-660 Warka, ul. Farna 4.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Grudzień 2016.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust.1 
ustawy Pzp i niniejszej SIWZ Zamawiający żąda następujących dokumentów:
1) oświadczenia dot. spełniania warunków udziału w postępowaniu – zgodnie z załącznikiem 
nr 2.
2) kserokopii aktualnej koncesji na obrót paliwami ciekłymi wydanej przez Urząd Regulacji 
Energetyki.
3) wykazu wykonanych co najmniej 2 dostaw na kwotę min. 6 mln PLN brutto każda w okresie 
ostatnich 3 lat przed dniem wszczęcia postępowania, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, odpowiadających swoim rodzajem i wartością dostawom 
stanowiącym przedmiot zamówienia z podaniem ich wartości oraz daty i miejsca wykonania – 
zgodnie z Załącznikiem nr 3. wraz z dokumentami potwierdzającymi, że wykazane dostawy 
zostały wykonane z należytą starannością (referencje).
4) opłaconej polisy ubezpieczeniowej lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę ubezpieczenia nie mniejszą niż 1 
mln PLN.
5) informacji o przynależności do grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. nr 50, poz. 331 z późn. zm.) wraz z listą 
podmiotów należących do tej samej co Wykonawca grupy kapitałowej lub informacji o tym, że 
Wykonawca nie należy do żadnej grupy kapitałowej. Wzór informacji w sprawie przynależności 
do grupy kapitałowej stanowi załącznik nr 4.
6) dokumentu stwierdzającego, że układ wydawczy autocysterny posiada separator oraz 
licznik pomiarowy przystosowany jest do mierzenia paliw o różnych gęstościach.



451457-2015 Page 5/6

VI.4.1.

VI.4.

7) zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, że dokładnie 
oznaczone paliwa będące przedmiotem dostawy odpowiadają określonym normom lub 
specyfikacjom technicznym (atesty jakościowe paliw).
2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 Ustawy Pzp, Zamawiający żąda 
następujących dokumentów:
a) Oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia wg załącznika nr 1.
b) Aktualnego odpisu z właściwego rejestru, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert; 
a w stosunku do osób fizycznych oświadczenie w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp.
c) Aktualnego zaświadczenia właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzającego, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
d) Aktualnego zaświadczenia z właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne lub że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
Dokumenty są składane w formie oryginału lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem 
i podpisane przez osobę właściwą do reprezentowania Wykonawcy.
Zamawiający może żądać przedstawienia oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii 
dokumentu, gdy złożona przez Wykonawcę kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi 
wątpliwości, co do jej prawdziwości.
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. 2., ppkt 2), 3) i 4) składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
— nie zalega z uiszczeniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu.
Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski, 
poświadczonym przez tłumacza przysięgłego.
Dokumenty i oświadczenia powinny być składane w oryginale lub kopii poświadczonej „za 
zgodność z oryginałem” przez Wykonawcę lub osobę przez niego uprawomocnioną 
(pełnomocnictwa tylko w oryginale lub kopii poświadczonej notarialnie).
Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 
4 % wartości brutto złożonej oferty. Zabezpieczenie winno być wniesione przed formalnym 
podpisaniem umowy w formie określonej w art. 148 ustawy Pzp.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
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: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

Date of dispatch of this notice
21.12.2015


